5 ATTO |
Ser. Purché pace non sia, siedi ed esponi.
Neo.(E Lisimaco.

Tem. Si. bR '
Neo. Polria gioyarli
Un amico si caro. : ;
Tem. O taci, o parti.)
Lis. L' opprimer chi disturbi :
Il pubblico riposo ¢ de’ Regnanti
Interesse comun. Debbon fra loro ’
Giovarsi in questo anche 1 nemicl. A tutta
Nuoce chi un reo ricetta,
Che la speme d asilo ai falli alletta,
Temistocle ( Ahl perdona,
Amico sventurato,) & il delinquente
Che cerca Atene; in questa reggia il crede;
Pretender lo potrebbe, e in dono il chiede.
Neo.(Oh domanda crudele |
Oh falso amico!
Tem. Oh Cittadin fedele!)

Ser, Esaminar per ora, )
e 3 soollio aual cia la yera

PRIMO. 19

Seh. Che ardir! quel folle
Dal trono s'allontani. (alle guardie)

Tem.Non oltraggiano i Numi 1 volti umani,

Seb. Parti. .

Lis. ( M inganno ? E desso
Temistocle | che fia?)

Ser. No, no: s ascolti.
Parla , stranier: che vuoi?

Tem. Contro la sorle
Cerco un asilo, e non lo spero altrove.
Difendermi non pud che Serse, o Giove.

Ser. Chi sei?

Tem., Nacqui in Atene.

Ser. E Greco ardisci
Di presentarti a me?

Tem. Si, questo nome
Qul & colpa, il so; ma questa colpa & vinta
I)a un gran mernto in me. Serse, tu val
Temistocle cercando, 10 tel recai.

Neo.( Stelle dove m' ascondo ) (parte confuso)

Ser, Temistocle! ed & vero?

Al
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PERSONAGGIL. ATTORI

Serse, Re di Persia. Sig.® Benedetta Rosmon-
da Pisaroni.

TEMISTOCLE. Sig. Claudio Bonoldi,

SPASIA. . - S.‘rqd L" [ 7 4 L.
Aspasia gmm fali. 3 i2.” Stefania Favelli

NEOCLE. Sig.* Garolina Franchini.
RossanE, Principessa del

gangue reale , amante

di Serse. Sig.® Carclina Biagelli.
LisimAco, Ambasciatore

dei Greci. Sie. Carlo Poggiali.
SEBASTE, Confidente di

Sersze. " Sig. Francesco Antonio

Biscottini.

Persiani.
Persiane.
Soldati Persi.
Greci al seguito di Lisimaco.

La musica ¢ del sig. Maestro
Giovannt Pacine

Le scene nuove, sono d’invenzione e d’ esecuzione

del sig. ALESSANDRO SANQUIRICO.




Maestro al Cembalo
Sig. Vincenzo Lavigna.

R Casen o

Primo Fiolino, Capo d Orchestra
Sig. Alessandro Rolla.

Altro primo Fiolino in sostituzione al sig. Rolla
Sig. Giovanni Cavinati.
Primo_Fiolino de’ Secondi
Sig. Pietro Bertuzzi.

Primo Fliolino per i Balli
Sig. I"erdinando Pontelibero.
Altro primo Fliolino in sostituz. al sig. Pontelibero
Sig. Francesco De Baylou.
Primo Fioloncello al Cembalo
Sig. Vincenzo Merighi.

_Prima Fiola
Sig. Carlo Majno.
~ _Primi Clarinetti a perfetta vicenda
Sig. Pietro Tassistro. -- Sig Felice Corrado,
_ _ Primi Flauti ;
Sig. Giuseppe Rabboni. -- Sig. Carlo Alari.
= Primi Oboé a perfetta vicenda
Si1g. Carlo Yvon. -- Sig Giuseppe Becalli.
Primo Corno di Caccia
Sig. Agostino Beloli.
Primo Fagotto
Sig. Gaudenzio Lavaria,
Primo Contrabbasso
Sig. Giuseppe Andreoli.
Professore d' Arpa
Sig. Giuseppe Reichlin,

Direttore del Coro
Sig. Carlo Salvioni.

Editore e proprietario della musica
Sig. Giovanm Ricordi.

Macchinisti
Signori
Francesco e Gervaso, fratelli Pavesi,

R A — -

Capo Illuminatore
Sig. Tommaso Alba.

Cupi Sarii
Da womo Da donna

Sig. Antonio Rossetti. Sig. Antonio Majoli

Attrezzista
Sig. Ermenegildo Bolla,

Berrettonaro

Siz. Giosué Parravicino.
Y —

Parrucchiere
Sig. Innocente Bonacina.




BALLERINI,

Tnvantari ¢ Compositori de* Balli
Sig. SavvaTrore Tacrioxt - Sig. Grovansr CoraLLr,
Primi Ballerini ser;

Taglioni Salvatore suddettn - Sig. N. N. - 8ig. Panl Antonio.
b'[t.rlt'ﬂ{ Pervaond Taglioni Adelaide = Palleriny Aotonia = Fleurot Evelina.
Prime Balleringe - Signore Grassi Adelaide - Quaglia Gaetapa.
Altre Ballerine , Signore
Ravina Ester - Cesavani Adelaide = Viscardi Giovanna - Elli Carolina.
Allrf primié Ballerini = Siguori Ramacini Antonio — Mattis Domenico.
P.-r.-Jr Ballerini per le parti serie
Sig. Molinari Nicola. - i 2 Bocei Marvia. - Sig. Bocei Giuseppe.
Sl Trigaml i Pietro. = Sig. Cioiti 1"|||E']||J,

.fr.' T il prer le parti
Si;. Francalini Giovanni. - Signora ¥
Primi Ballerini di mezzo caratlere = Sigonori
Bondoni Pictro, Massini Federico , Ulioves Avgelo , Bedotli Anll'llii.l'."_r
Capuani Ralacle, Baranzoni Giovannoi, Borvesi Fioravanti.
Altri Ballerini per e j-.-.-:.r.l‘j = Signori
Bianciardi Carlo, Pallerini Girolamo, Sevesi Gaetano, Silej Antonio,
Trabutiont Gineomo, Yieona Carlo.
Signora Beasea Bneenia,
InrERt ALE NEGIA4 AccabDEnia pr BaLio.
Maestri di perfeztonamento
Big. Lrox AmnoLuo. - Sizvors. Luox Vircisia.
ﬂ?r:u:'d.r:.l di balla Maestro di mimica od ﬂ;gf!”:fﬂ
Sig« ViLoEnsvvE Canro Signora MoxTicix: I'ERESA.
Allievi salariati della suddetta Accademie,
Signere
Cazati Carolina , Cesarany Rachele , T L in |L:|._|-‘15 |"|- WNovellan L lllnl#,
‘_ sliavacea Vincenza ; Besozzi Angela | Terzamy Francesea ,
Bencini Giuditta , Portalop: Guulia {::-hh:l Anna, Gaddi _.-'||||1"|
Bellie I"'-lnll'llll':ln1 Terzani Caterina , Wolli Giunse Ppa 4 Vagli Ang q_m.
Qllulb“.l Marvia ., Polastry Enrichetta , Arde magoi J_u_“_“
Aloardi Prisca, Bomani Gins Cppa.
Biznori Appiani Antonio, Casati Tomaso, Casnti Gio., Grillo Gio. Batista.
‘rIIJ-"‘“L: i Hallo
ﬁh'l:l'!mi: Nelva Gins 5!'r:liu|.|.' Favarini Teresa.
Belloni Ali

. Albn#io Barbara.
Goldoni Giovanni,

“|‘|.||r::|_|;r'-||| Francegea.
Arosio [}.-.\11.“.1'. Bianciard: Maddalena,
Paveavicini Cavlo. Bellon b|l|\|]lr'l.
Prestinari Steflano. Fusi Antonia.

Zanoli Gaelano, Movganti Teresa.
Rinmoldi Giose PJes Barbini Casati Anlonia.
Maesani Francesco. Ponzoniy Maria,
Citeria Francesco, |i'.-|l|r|'.'h<1 Rosa.
Tadiglieri FPrancesco. Massini Catertna,
Monti Antonia, Pitti Gaetana.
Cipriani ”'”'”"I'i'f‘ I.:'I.'PII.I.IH Ginvanna,
Gavetun Glacomnio, Bedaoui Teresa.

Cozzi Gisvanni. Mazza Teresa.
Pecorelli Giacomo. Conti Catterina.

ATTO PRIMO

SCENA PRIMA.

Atrio con veduta di una deliziosa
nel palazzo di Serse.

Ross4xe, Coro di Donzelle sue seguaci,
poi SEBASTE.

Coro l)erfhé si torbida?
Quai nubi arcane
1 rai t'adombrano,
Bella Rossane,
Or che la Persia
Ti miri al pie?
Come pud gemere
Chi sposa & a Serse?
E che ? di lacrime
Con luer asperse
S’ ascende al talamo
Del Re dei Re? i
No, mie fide; io pur son lieta,
Sol di gigja il ciglio plange.
( Me infelice ! il duol che m'’ ange
Dunque ignoto altrui non &?)
Questo, oh Dio! soave pianto
lvr"Fm I'amato sposo.
Deh | seconda, amor pietoso,
Tanta speme e tanta fe,
Te secondi il Ciel pietoso,
Rida ognor la gio)a 1n Le.




8 ATTO

Ros. Itene alfin, mie care:
Sola per brevi istanti
Qui restarmi degg'io. *) » Cicli! pur troppo

*) (parte il Coro)

»Mi legge ognun nell’alma: ad ogni sguardo
» Palesi son pur troppo le funeste
»Di questo cor terrnbili tempeste.
Che dubitirne ormai ? 'ingrato Serse
Gii della Greca e amante ; Aspasia (io fremo)
E mia rival: dessa mi usurpa un core,
Un cor gid mio per dritto
Di natali e d amor. Ma che ? gelosa
D’ un’ incognita, vile,
Miserabile schiava
Sei tu Rossane? Ahime! pur troppo! E forzs
Pur m’'¢ dissimular... ma vien Sebaste ;
Ricomporei tentiamo. Di costui,
Che util esser ben puote a’ miei disegni,
Per tormento maggior soffrir pur deggio
Gllinsolenti sospir.

Seb. Serse m'invia
A te, vezzosa Principessa. Giunse
Poc' anzi in questa reggia
D’ Atene un Messagsier. Quando condotto
Al suo cospelto ei sia,
Al fianco i1l Re desia
La sposa aver. La sua diletta sposa
Dunque invita. ..

Sebaste, ancor non sono

Ros

Sposa di Serse.
Seb. Il sarai tosto.
Ros.

, Forse
Chi sal.. (Ma no; la mia dubbiezza, i miei
A ngosciosi sospelli
81 celino a costui. )
Seb. Di'... forse temi

Ros.

PRIMO.
Che il cor di Serse ai seducenti vezzi
D’ Aspasia...
Basta. 1o nulla temo ; il mio
Sposo conosco, e te, Sebaste. Addio. (parte)

SCENA 1L
SEBASTE solo.

‘ra pure, invan t'infingi. Il Cielo arride
A’ miei disegni. Serse

D' Aspasia ¢ amante : di furor geloso

Freme irata Rossane; in lui I’amore,

Gli sdegni inlei fomenterd. Se questa
Giunge a bramar vendetta, ai molti amici
Ch’io pesso offrirle, uniti i suoi, mi rendo
Terribile anche a Serse. Anch’io comprendo
Quanto ardita & la speme,

Ma fortuna ed ardir van spesso insieme. (parte)

SCENA IIL

TEesmrsTociE solo.

sule , fuggitivo
Dall’ ingrata tua patria, in Susa, in questa
Reggia superba, in mano a Serse, al tuo
Implzcabil nemico .
LEccoti alfin Temistocle. A ragione
Yidi all’'idea del mio viein perigho
1l mio Neocle tremar, povero figlio!
lo per me no, per lui solo pavento:
Che se il rio fato omai
A me tutto rapi, so che rm avanza,

E il miglior mi restd, la mia costanza.
1 3




10 AT'TO
Ma se il Cielo mi tragze
A compier ogzi il mio destino in questo
Estraneo suol, di Neocle
Che mai sard? che fia
D’ Aspasia che perdei 7 di lei novella
Aver potessi almen pria di morire!
Numi clementi, ognora
Sui giorni suoi vegliate. Ah si da voi
Sol questa grazia umploro ,
Lalmatevi un momento almen per lore.
Ah! non vi chiegzo i0, no;
Pieth de' mali miei,
Salvate 1 figli, o Dei,
E pera 1] gecitor.
Deh! le mie voei udite:
E placid ombra a Dite
Ogeg1 discendero.
Ma in gquesta immensa e tutta
Di barbarica pompa ingombra reggia
Niun ritrovai finor ch'essermi possa
Fino al Re guida; or ¢'innoltriam, mi sembra
Voci ascoltar da questa parte; quivi
Dunque si volga il pi¢. Yoi che nell’ alma
Tanto ardir m’ispirate ,
Pietosi Numi, i passi miei guidate, (entra)

SCENA 1V.

AspAasT4 -indi TEMISTOCLE.

Bf .

on so qual forza ignota,
Che a laerimar m' invoglia,
In questa muta soglia
Spinge tremante il pié.

Lungi dall'idol mio,
Lungi dal Padre, oh Diol

PRIMO.
Invan qui cerca 'alma
La calma -- che perdé.
h! padre infelice,
Che fai, dove sei1?
Di te pil felice
La figlia non &
Che barbaro destin | Mentre il mio sangue
Tutto versar vorrei, purché |’ amato
Genitor potess'io pure una volta
Stringermi al sen: deggio bramar che lunge
Fi viva ognor da questi
Ladi a lui si funesti
Tem. (entrandn) Invan tenta:
Finor... Ma lode ai Numi aver poss 1o
Da questa Greca almeno
Qualche lume miglior. Gentil donzella,
Se il Ciel... ( Stelle che volto!) :
Asp. ( Eterni Deil
E il genitore, o al genitor somiglia!)
Tem.D1...
Asp. Temistocle ]...
Tem. Aspasial
Asp. Ah, padre!
Tem. Ah, figlal
Asp.Fuggl.
Tem. E tu vivi?
Asp. Ah fuggi,
Caro mio genitor; qual ti condusse
Maligna stella a questa reggia? Ah! Serse
Vuol la tua morte... Ah! non tardar, potrebbe
Scoprirti alcun...
Tem. Mi scoprirai con questo
Eccessivo timor. Di'; quando in Argo
lo ti mandai per non lasciarti esposta
Ai tumulti goerrieri , il tuo naviglio
Non si perde ?




12 ATTO
Asp. Si. Sventurata | io sola
Alla morte rapita
Colla mia hbertd comprai la vita.
Tem.E noto il tuo natal 7
Asp. No: Serse in dono
Alla real Rossane

Mi dié non conosciuta... oh ! come 10 tremo...

Tem.Rasserenati, o figla ...
Asp. Ogzi pit fiero ,
Padre, & il tuo rischio. Un orator d'Atene
In Susa & giuato. A'suol seguact, a lui
Chi saprebbe celar...
Tem, Dimmi: sapresti
A che venga , e chi sia?
p. No, ma fra poco
1l Re l'ascolters.
Presente ognuno
Esser vi pud?
Asp, i
Tem. Dunque resta: io volo
A render pago il desiderio antico,
Che ho di mirar d' dPPresso il tmu l‘:emlcn.
AAsp.Ferma; misera me! non innollrarti ;
Morta veder mi vuoi ? Padre ... deh parti !
Caro Pddrﬁ, ahimeé! t'invola,
Fuggr, oh Diol da queste porte:
Scritta in sangue ¢ qui tua morte,
Morte barbara e crudel.
Tem. Fighia amata, ah ! 1 consola :
Poiché a me ti rende illesa,
A me pur sari difesa,
Non temer, pietoso il Ciel.
AS-.I'} Ah! che il Ciel tiranno ognora g
I twoi voti e 1 miei tradi
Tem. Taci, o figlia; i Numi adora,
Ne parlar mai pil cosl.

PRIMO.
(Come soavi all'anima
Quei cari detti scendono !
Ma ognor pii forte accendono
Al gran cimento il cor.)
(Come soavi all’ anima
Quei cari detti scendono !
Ma queti appien non rendoao
1 palpii del cor.)
Junque a immolarti andrai,
Amato genitor ?
Non pili: m'irrita omai
_ L’imbelle tuo timeor.
Ahims 1a costanza
speranza
Nell’ alma sconvolta
G qu‘u
;

]-'df‘gitl_’. e ¥Yien men.

E fia che m' lasel

In lacrime avvolta ?
Deh ! abbracciami almen,
Ah possa una volla
Ristringert: al sen |
Per 'ultima volta
Deh! stringimi al sen.

SCENA V.

(Tem. parte)

Aspasra, indi RossANE.

A’sp,Ah non ho fibra in seno
Che tremar non mi senta!
Ros. Aspasia, 1o deggio
Di te lagnarmi. I tuoi felici eventi
Perché celar? Se non amica, almeno
Ti sperai pili sincera,




ATTO
(Ah tutto intesel
Tmmstocle & scoperto.)
Impallidiser ?
Non parli ? E dunque ver? Si gran nemicg
Ho dunque al fianco mio?

Asp. Deh ! Principessa....

Rus.THCi, ingrata. Io ti scopro
Tutta 1'anima mia ; di te mi fido;

E tu m'insidii intanto
Di Serse il cor.

Asp. (D'altro ragiona.)

Ros. E questa
De’ benefic) miei
La dovuta mercé?

Asp. Rossane, a torto
E m’'insulti e ti sdegni. 1l cor di Serse
Possedi pur, non tel contrasto: io tanto
Ignota a me non sono,

Né van le mie speranze infino al tromno,

Ros.»Non simular; mille argomenti ormai
»Ho di temer. Da che i vide, 1o trovo
»Serse ogni dl pih indifferente; ei parla
»Troppo spesso di Le. ;

Asp.m Pietoso e1 forse,
uNon amante & per me. Troppa distanza
»nV'é fra Serse ed Aspasia. Altro sembiante
:--Purto nel core 1mpresso. ﬁspasm ha un core
»Che ignora ancor come si cangl amore,
.Tu dunque....

SCENA VL
SEBASTE e delte.

Seb. Pnnmpessa ;
Or I orator d' Atene
Al Re §inyia.

PRIMO.
Ros. Verrd fra poco.
Asp.. (a Sebaste) Ascolta
E ancor noto il suo nome?
Seb. Lisimaco d' LEgisto.
Asp. ( Eterni Dei!
Questo & il mio ben.) Ma perché venne ?
Seb. Intesi
Che Temistocle cerchi.
A ( Ancor 1'amante
Nemico al padre mio !)
Ros.Precedimi, Sebaste. Aspasia, addio. (parto-
no Seb. e Ros, da diversi lati)

SCENA VI1I.
AspAsrA4 sola.,

E sard ver? Del genitore a danno

Vien Lisimaco istesso! Ah! I’incostante
Gia m’obblid : mi crede estinta, e crede
Che agh estinti ¢ follia serbar pili fede.
Questo fra tanti affanni

Questo sol mi mancava, astri tiranni! (parte)

SCENA VIIIL

Luogo magnifico destinato alle pubbliche udienze.
Trono da un lato.

Coro, indi SErse, RossANE , SEBASTE
con numeroso corteggio e guardie s
indi TEMISTOCLE e NEOCLE.

CnrﬂInni al Grande, cui prone alle piante
Ubbidiscon la Pace e la Guerra;
Che I'immagin del sommo Tonante




ATTD
In s& maostra all’ attonita terra:
Re de' Regi, de'sudditi spene,
E d Atene - e di Grecia terror,

Parte del Coro.

Inni a Serse il maggior del1 mortali ;
Solamente ha nel cielo nivali,
Serse invitto dell’ Asia splendor.

Ser. Cessate , shimé | Quel cantici
L' anima mia funestano,
Le amare idee ridestano
Del mio perduto onor.
»() immensa, eterna, ch Diol
wlnfamia al nome mio |
»Serse trovar pur videsi
nSol nella fuga scampo |
w Avvampo di rossor |
Dov' &, dov' & Temistocle 2
Pera il nemico audace.
Ah! non avrd mal pace,
Finch'ei respiri, 1l cor.
Coro Pera il nemico audace:
No, mai non abbia pace
1l greco ingannator.
Ser. (Ah! di quest anima
Cogli occhi tuos
Yugar le tenebre
Tu sola puoi;
O bella Aspasia,
Mio dolce amor.)
Gran Re, consolati,
Aver non puni
Pit bella gloria
Del nostro amor. (mentre s’ in-
cammina verso il trono si vedono compa-
rire in fondo alla scena Tem. e Neo.)

PRIMO. L7

Neo.Padre, dove t'innoltri? lo non intendo
Il tuo pensier.

Tem. Fra il popolo confusi
Resteremo in disparte.

Neo. E il rischio estremo.

Tem.Pit non cercar ; taci una volta,

Neo.(lo tremo )

Ser.0ld, venga, e s ascoll (dal trono)
Il greco Ambasciator. Sebaste, e ancora
All'ire mie Temistocle si cela ?
Allettano sl poco
Il mio favor, le mie promesse ?

Seb. Ascoso
Lungamente non fia.

Ser. Sebaste , el vide
Serse fuggir; fra tante navi e tante,
Onde oppressi I'Egeo, sa che la vita
A un vile angusto legno
A confidar mi astrinse.

E vivra chi di tanto
Vantar si pu6? No, non fia vero; avrei
_ Questa sempre nel cor smania inquieta.

Neo.( Udisti ?

Tem, Udii.

Neo, Dunque fuggiam.

Tem, T’ accheta.)

SCENA IX.

L1srarAco con seguito di Greci, e detti.

Lis. Munar-::ii eccelso, in te nemico ancora
Non solo Atene onora
La real Mzaestd, ma dal tuo core
Grande al par dell’ Impero, un done attende
Maggior di tutti i doni.




18 ATTO A
Ser. Purché pace non sia, siedi ed esponi.
Neo.(E Lisimaco.
Tem. 51 bpa g
Neo. Polria giovarti
Un amico si caro. :
Tem. O taci, o parti.)
Lis. L' opprimer chi disturbi _
1l pubblico riposo ¢ de’ Regnanti
Interesse comun. Debbon fra loro s
Giovarsi in questo anche i nemici. A tuthi
Nuoce chi un reo ricetta,
Che la speme d asilo ai falli alletta,
Temistocle ( Ah! perdona,
Amico sventurato,) & il delinquente
Che cerca Atene; in questa regsia il crede;
Pretender lo potrebbe, e in dono il chiede.
Neo.(Oh domanda crudelel
Oh falso amico!
Tem. Oh Cittadin fedele!)
Ser, Esaminar per ora,
Messaggier , non vogl'io qual sia la vera
Cagion , per cui qui rivolgesti il piede,
Né quanto & da fidar di vostra fede.
So ben, che tutta | arte
Dell’ accorto tue dir punto non copre
L'ardir di tal richiesta. A dar venite
Leggi, o consigli? Eh! vi sollevi meno
L’'aura d'una vittoria ; ¢ molto ancora
La greca sorte incerta,
E ancor la via d' Atene a Serse aperta.
Lis. Ma di qual uso a voi
Temistocle esser pud ?

Ser. Vi sara noto .
Quando amica fortuna a me il present.
Tem.Ecco il punto: all'impresa. (avanzandosi)
Neo. Ah! Padre, ah! senti,
Tem.PotentissimoRe(prostrandosiinnanzial trono)

PRIMO.

Seh. Che ardir! quel folle
Dal trono s'allontani. (alle guardie)

Tem.Non oltraggiano 1 Numi i voli umani,

Seb. Parli, B

Lis. ( M'inganno ? E desso
Temistocle | che fia?)

Ser. No, no: s ascolti.
Parla, stranier : che vuoi ?

Tem. Contro la sorte
Cerco un asilo, e non lo spero altrove.
Difendermi non pud che Serse, o Giove.

Ser. Chi sei ?

Tem, Nacqui in Atene.

Sers IX Greco ardisei
Di presentarti a me?

Tem. Si, questo nome
Qui & colpa, il so; ma questa colpa & vinta
D)a un gran merito in me. Serse, tu vai
Temistocle cercando, 1o tel recai.

Neo.( Stelle dove m'ascondo)  (parte confuso)

Ser. Temistocle! ed & yero?

Tcm.T [ ’ Ai Regi innanzi
Non si mentisce.

Ser. Ah! dove,

Quesl’ oggetto dov' & dell’ odio mio!

Tem.Gia sugl occhi ti sta.

Ser. Qual &?

Tem, Son io.

Ser. Ciel, che ascolto! in faccia a Serse,

1l flagel dell armi perse,
Solo offrirsi, e inerme ardi?

Ciel pietoso | al mio coraggio
Splenda omai di speme un raggio,
Cangi in lieti 1 mesti dl.

Qual periglio ! qual cimento!

Mai sl strano avvenimento
Al miei sguardi non s offrl.




ATTO

Ser. Dunque cimenti, o Greco,

(Cosi la mia virtude e I’ odio mio?
Tem.lo venni....
Ser. Busta cosl.

Pensar mi lascia un breve istante, e tosto

Saprai qual b sovrasta

O fortuna, o periglio in questi lidi.
Tem . Pensaci, e pol del mio destin decidi.

(purtono)
SCEN A X.

AspAastA entrando frettolosa
dalla parte opposta a quella d’ onde sono usciti
SERSE, TEMISTOCLE e Lisimaco.

A h! dov' & mai, dov' &, (ﬂ RGS)
Misera, 1l genitor ?
So ch’ egli stesso al Re
Qui si scoprl pur or.

Che fu? che parli, Aspasia?
1l padre tuo qual &7
Del misero Temistocle ,
( Deh non turbar le ciglial)
La sventurata figha
Yedi, Rossane, 1n me.
¢t Che sento? oh eruda sorte !
Oh rea fatalita |
Ad ora ad or pit forte
La mia nival s1 fa.
Yy Ti placa.... oh cruda sorte |
Oh rea fatalita!
Ad ora ad or pih forte
La smania in me s fa.

PRIM O.
SCENA XI

SEBASTE, indi SERSE, TEMISTOCLE , NFOCIE

Seb.

e detti : in fine Lisim4co.

Che vedo ? in lieto aspetto
Serse ritorna, e seco
Col figlio il Duce greco
Riede. Che dir vorra?
Vieni, I'antico sdegno,
Ogni vendetta ubblio:
Duce , sara1 sostegno
Tu del mio lrono , ed io
Tuo difensor sard.
Scolpito egnor tuo nome
Gran Re, sarammi in pello.
{ Instabil sorte! oh come
Cangi per me d' aspetlo,
Ma non ti credo iv no.)
Or I' orator d' Atene,
Sebaste . ...
A questa volta,
Vedilo appunto el viene.
Pria di partir.... (a Ser.)
M’ ascolta.
1)’ : nan & ver che offesa
La (Grecia aver desia
Temistocle ?...
Si.
IEbbene :
Serse in Grecia ' invia.
Temistocle, alla patna (a Tem.)
A ritornar t affretta;
Ma in lei discenda il fulmine
Con te di mia vendetta.




ATTO
Vanne : per me combatti,
Struggi, disperdi, dh!"ﬂu_l :
Duce f]f: Persi eserciti
E amico a me fedel.
Signor, che pnril.} ch DE[!
Da me che mai pretendi?
Prenditi 1 giorni miei,
Ecco 1l tuo servo unule;
Ma non mi render vile
In faccia al mondo e al Ciel.
Come!| e oseresti, ingrzlo,
Ricusar ?... no, nol credo.
Tempo a miglior consiglio
Intanto a te concedo.
Vanne.
Mio Re
Non pit.
Tuttr eccetto Serse.
Eccoti in gran periglio,
() misera virti.
Tutti eccelto Temistocle.

Che fard? Che fier cimento
Per quel cor sublime, invitto,
In cut vengono a conflitto
Gratitudine e dover.

Che fard ? Che fier cimento
Pel mio cor finora invitto,
In cui vengono a conflitto
Gratitudine e dover.

Juttt eccetto Serse.

Serse tace. In ogni petto
Quali idee funeste inspira
Quel tacer, di sdegno e d'ira
Spesso infausto messaggier !

Sexn.

PRIMO. 25
Or si taccia. Al cor nispetto
Quel coraggio, & ver, m’inspira;
Ma di Serse attenda l ira
Chi non cede al suo voler,

Tutti eccetto Serse.

Come il mar poco pria che de’ venti
Soffra I'urto, si turba, e dal fondo
Sordamente muggire lo senti,

E bufera t' annunzia ed orror.

Cosl appar nella torbida faccia
Del gran Re la funesta minaccia
Di tremendo imminente furor.

Come il mar poco pria che de’ venti
Soffra I' urto, si turba, e dal fondo
Sordamente muggire lo senti,

E bufera t'annunzia ed orror.

Cosl parmi che leggasi in faccia
A me scritta I’ aperta minaccia
Di tremendo imminente furor.

Fine dell’ atto primo.




ATTO SECONDQ. a5
Non cercar d'ingannarti. Al regio cenno
Che di portar gl'impone
Guerra ad Atene, rifiutd poc® anzi
Temistoele ubbidir, minaccia & vero
Pena condegna all’ inatteso, audace
Rifiuto il Re, ma cederd, Rossane,
Credimi, cederi | astuto Greco
Ai ricchi doni, e seco
Il Re si placherd. D’ Aspasia poi
I vezzi e la beltd quanto potere
Han sull’alma di lui forse tu ignori?
Palese a ognun....
. : Taci: pur troppo noti
Sono gli oltraggi miei.... Perfido!
i 4 A Ahl vegzo
Gia dell'ira in quel volto i §egn£ espressii
Hos.Ah, Sebaste, ah potessi

ATTO SECONDO.

SCENA PRIMA.

Atrio come nell atlo primo.
Coro, indi Ross4NE e SEBASTE.

(_)h | quai per | aere
Su questa reggia Ros
Funeste nuvole
(Ogg1 si addensano ! Seb
Gia gia lampeggia,
Ecco s’ appresta

Cruda tempesta:
Ahime ! lo '?f‘i-l‘.-]]irj
1Y orrenda folgore
Vicino & gia.

Duce Temistocle

Delle sue schiere,
La Grecia opprimere
Vuol Serse irato,

E SUD il \«':nll:ru,
Legge & del fato.
Quegli alla patria
Serbando fe,
Ripugna impavido :
Minaccia 1l Re,...
Deil che sara?

Vendicarmi di Serse |

Seb. Pronta & la via. Se a2’ miei fedeli aggiungi
Gli amici tuoi, sei vendicata, e siamo
Arbitri dello scettro.

Ros. E quali amici
Offrir mi puoi 2

| Seb Le numerose schiere

Sollevate in Egitto
Dipendono da me. Le regze Oronte
Per cenne mio, col mio consiglio, Osserva
Questo & un suo foglio. (e dé un foglio)
Ros, Alle mie stanze, amico,
Vanne, e m’ attendi.
Seb. E poi?

Ros.Che 1 sembra, Sebaste, Ros.Grata sard, Voi pur partite, Addio, (purtono)
el procelloso stato in cmn s1 trova
La reggia e il cor di Serge?

Ah!l Principessa,




ATTO
SCENA IL

Padiglione aperto da tutti 1 It o T
Trono alla destra ornato d'insegne mulitari.

SERSE, SEBASTE eon seguito, indi TEMISTOCLE.

B, s

Ser. L"ebasle, ed & pur vero? Aspasia, dunque
Ricusa le mie nozze ? _

Seb. E al primo invito
Ritrosa ogni belta. Forse in segreto
Arde Aspasia per te; ma il confessarlo
Si reca ad onta, ed a spiegarsi il cenno
Brama del genitor.

Ser, Ebben, qui venga
L’ esule illustre. *) Da miglior consiglio

*) (siede in trono)

Guidato alfine, ad eseguir |'impresa,
Che affido a lui, pronto el sara, lo spero:
E allor...

Seb. Vedi ch’ el giunge. _

Tem. ( Fcco 1'istante,
Da cui dipende ogni mia sorte.) (da se in-

camminandosi verso il trono) .

Ser. Duce ,
Di’: risolvesti ancora
Ubbidirm ? ;

Tem. Ah! mio Re, eangia, ten priego,
Cangia pensier. Regni & cittadi altrove
Nel tuo temuto glorioso nome
Mandami a soggiogar; ma...

Ser. Dell’ avversa
Grecia se il folle ardir pria non confondo,
Nulla mi cal d'aver soggetto il mendo.

Tem, Rifletti, . .

Ser, E stabilita

: SECONDO. 27
Di gia I'impresa, e chi s oppon m’irrita,
Tem.Dunque eleggi altro Duce.
Ser. Come |
Tem. E vuoi ch'io divenza
Il distruttor delle paterne mura?

No: tanto non potri la mia sventura.
Ser. ( Che ardir! ) Non & pilt Atene, & questa reggia
La patria tua: quella t'insidia, e questa

Ti accoglie, ti difende, e ti spstiene,
Tem.Mi difenda chi vuol, nacqui in Alene.

E 1stinto di natura

L'amor del proprio nido. Amono anch’esse

Le spelonche natle le fiere istesse.
Ser. {Ah! d'ira avvampo.) Ah!dunque Atene ancora

Ti sta nel cor! Ma che tanto ami in lei?
Tem.Tutto, o Signor. Le ceneri degli avi,

Le sacre leggi, i tutelari Numi,

La favella’, 1 costumi,

Il sudor che mi costa,

Lo splendor che ne ‘trassi,

L'aria, 1 tronchi, il terren,'le mura, i sassi.
Ser. Ingrato ! e in faccia mia (scende dal trono)

Vanti con tanto fasto

Un amor che m’ oltraggia ? f
Tem.lo son...
Ser. Tu sei

Ancora il mio nemico.
Tem.Ah | no Serse m”additi

Altri nemici s,

Ecco il mio sangue, il verserd per lui;

Ma della patria ai danni

Se pretendi obbligar gli sdegni miei ,

Serse , t'inganni, 1o morird per lei.
Ser. Questa mercede ottiene

Dunque Serse da te?

Tem. Nacqui in Atene.




ATTO
Perfido! non andrai,
No, a conquistaryi_alleri ;
Va, torna in Grecia, e muori
Qual reo, qual traditor,
Ivi, gia chiesta vittima,
Il capo tuo cadra.
Perfido io, no, non mai ;
Se cedo a' eenni tuol,
Chiamami allor, che 1l puoi,
Chiamami traditor.
Ma pria di morte vitlima
Temistocle cadra.
Ser. Dunque cost rispondi
Al beneficj miei?
Tem. Salvami Atene, e sei
L’ arbitro del mio cor.
Ser. ( E il mio scettro a questo segno
Si disprezzal Ahl ch’io nel sen
Del dispetto e dello sdegno
Tutto sento il rio velen. )
(Su quel volto 10 veggo il segno
Del furor che gli arde in sen;
Ma non turba quello sdegno
Di quest’ alma il bel seren.)
Ah! frenarmi omai non posso.

SECONDO.
( Ahi! qual terribile
Barbaro fatol
A un Re magnanimo
Mostrarsi ingrato,
Ma per la patria
Bello & il morir.) {Tem. parte)

SCENA 111

SERSE , .5‘1;;},131';:, Rossannm, indi Aspasra
seguita da Damigelle persiane.

™
Hns.br:rs-f, io lo credo appena...
Ser., :}h.f Principessa ,
Chi crederlo potria? Nella mia reggia
Temistocle m' insulta] Atene adora,
Sen vanta, con indomilo coraggio. ...
Arh! ma il fio paghera ditant’ oltraggio.
|Ros.( Torno a sperar.) Chi sa? potra la figlia
]S Placarti forse....
er. Eh | che la figlia e il padre
Son miei nemici, E naturale istinto
I; odio per Serse in ogai Greco. Io voglio
Vendicarmi d' entrambi,

A morir costui si porte, (alle guardie) Ros.( Me felice! ) Eppur temo

Va, superbo, in faccia a morte
Ti vedremo impallidir,
No, t'inganni: in faccla a motte
Non son uso a impallidir.
a 3
( Ahi! qual terribile
Barbaro fato 1
Veder che intrepido,
Ma folle ingrato,
Va per la patria
Lieto a morir, )

: Che se Aspasi-;a te viene.,..
or, spasia? Al ta
Non ardirh. . o
sp. Pieta , Signor.
0s. Lo vedi
Se tanto ardi? Non ascoltarla.
er. gy Udiamo
I'? Che mai dirmi sapra.
8 Salvami, o Serse,

Salvami il genitor. Donalo, oh Dio !
Al tuo cor generoso, al pianto mio.




%0 ATTO
Ros.(Temo | assalto.)
Ser. E vieni
Tu grazie ad implorar; tu che d ogni altro
Forse pit mi diﬁpl’t.“!.zi.?

Asp. A h| no; t inganni
Quel rifiuto. s.il rossor...

Ros. (Fremo)
Ser. . E degg’1o
Un ingrato soffrir che 1 miel nemici
Ama cost?
Asp. No ; ‘chiedo men. Sospendi
Sol per poco i tuoi sdegni: ad ubbidirta
Jrorse indurlo potro. Mel niéghi 2 oh Dio
Nacqui pure infelice ! ancor da Serse
Niun parti sconsolato ; 10 son la prima
Che lo prova crudel!

Crudo non; sono ;

Ser.
¥a che il padre ubbidisca, e gli perdono.

(parte con Hos. e seguitoV |

SCENA 1Y.
Asp.Asi4 e Damigelle persiane.

Oh gioja ! ...ancor mi lice
Speme nutrir... Viacer poss 1o del padre
La fermezza natia, come di Serse
L’ inflessibil rigore
Le mie lagrime han vinto e il mio dolore.
Ciel pietoso, Ciel clemente,
I miei voti a te rivolgo,
Salverai tu |'innocente ,
D' una figha avrai piela,

Ma che spero?... e s el non cede ?
~' ei resiste?...Ah Serse irrital...
Maneca Serse a me di fede....
Egli attenta alla sua vita....

SECONDO. %t
Ti conforta, il regio core
S) crudel non ti sara.
Scaccia il duol , serena il eciglo. ...
Saggio il padre avra consigho....
Mentre parli & salvo gia.
Ah!l se & ver; di quel ch'io sento
No ‘pii amabile eentento
Non si trova non si da.

SCENA.V.

Carcere.

Coro

(partono)

TEMISTOCLE poi SEBASTE.

Tem.Oh Patria, oh Atene, oh tenerezza, oh nome
Per me fatal! Dolce finor mi parve
Impiegar le mie cure,

1l mio sangue per te! Soffersi pace

Gli sdegni tuoi; peregrinai tranquillo
Fra le miserie mie di lido in lido;

Ma per esserti fido

Vedermi astretto a divenire ingrato
Soffrir non so. De’ miei pensier: il Nume
Sempre sarai, come finor lo fosti;

Ma comincio* a sentir, quanto mi: costi.
»A fe Serse m'invia; come scegliesti
»Senz’ altro indugio ei vuol saper. Ti brama
»Pentito dell’ error; lo spera, e dice
»Che non pud figurarsi a questo segno
»Un Temistocle ingrato.

Temn»Ah! no: tal non son io, lo sanno i Numi

»Che mi veggono il cor. Cosl potesse

wVederlo anche il mio Re. Guidami, amico,

»Guidami a luL

»Non & permesso, O vieni

»Pronto a gurar sull’ ara

Seb.




"Ba ATTO
»0dio alla Grecia eterno, o a Serse innanzi
»Non sperar pili di comparir,

Tem. »INé& ad altro
»Prezzo ottener ¢i pud che mi rivegga
»Il mio benefattor?

Seb. #No, giura, e sei
»Del Re I'amor; ma se rieusi, io tremo
wPensando alla tua sorte.

Tern, »(Ahl dunque io deggio
»Farmi ribelle, o aver la taccia infame
»D)'ingratol)

Seb. »Ebben ; risolvi.

Tem. n(Eh! usciam da quesio
» Laberinto funesto, e degno il modo
»Di Temistocle sia.) Va: si prepari
wL'ara, il licor, la tazza e quanto
»E necessario al giuramhento. Ho scelto :
u'ﬁ"ern‘)_

Seb. «»Contento jo volo a Serse.

Tem. » Ascolta.
»Lisimaco parti?

Seb, nScioglie or dal porto
» L' ancore appunto.

Tem. wAhl Si trattenga, il bramo
»Presente a sl grand atto. Al Re ne porta,
nSebaste , 1 prieghi miei.

Seb.»Vi sara; tu di Serse arbitro or sei. (parte)

SCENA VI

TEMISTOCLE 5 indi NEOCIE ed AspdsIA.

Tum_uSIa lumineso il fine
nDel viver mio; qual moribonda face
»Scintillando s estingua... Alfin che mai
» Lisser pud questa morte? Un ben? §'affretti;

SECONDO. 53
oUn mal? Fuggasi tosto
»Dal timor d'aspettarlo
»Che & mal peggiore. Di morir paventi
#Quel vil che agli altri oscuro
»Che ignoto a sé morl nascendo, e porta
»Tutto sé nella tomba, Ardito spiri
»Chi pud senza rossore
»Rammentar come visse allor che muore.

Neo.Oh , ‘caro padre |

Asp. Oh, amato
Mio genitore |

Neo.E dunque ver che a Serce
Yiver grato eleggesti ? _

Asp. E dunque vero
Che" sentisti una volta
Pieta di noi, pieta di te?

Tem. . Tacete,

E ascoltatemi entrambi. E noto a voi
A guale esatta ubbidienza 1mpegna
Un comando paterno?

Neo. E sacro nodo.

Asp K inviolabil legge.

T'em. Ebben ; v’ impongo
Celar quanto dird; finché I'impresa
Risoluta da me non sia matura.

Neo.Pronto Neocle il promette. LA

~Asp. Aspasia il giura.

Tem.»Dunque sedete, e di coraggio estremio
nDate prova in udirmi.

Neo. n(lo’gelol)

Asp. n(lo tremol)

Tem.L' ultima volta & questa,

Figli miei, ch'io vi parlo: Infino ad “ora
Vissi alla gloria, or se pili resto in vita
Torse di tante pene 4

11 frutto perderei, morir conyiene.




54 ~ATTO
NeonAh! che dial
Asp. »Ahl che pensil

Tem. - nE Serse il mio

» Benefattor , patria la Grecia. A quello
»(;ratitudine 10 deggio,

n A gquesta, fedelty, 8’ oppone all'une

» L' altro dovere, e se di loro un sdlo
vl da me violato.

»() ribelle divengo, o sope ingrato.
»Entrambi questi orridi nomi 10 posso

» Fuggir morendo. Un violento ho meco
»pportuno velen...

Asp. nCome! ed a Serse
» Andar nen promeltesti ?

Tem. nE, in facoia.a lul
» L' opra compir si vuol. -

Neo, »Sebaste afferma
»Che.d giurar tu verrai.

Tem. »So ch'ei lo erede,
»E m1 giova l'error. Con guesta speme
wSerse m’ ascolterd. La Persia io bramo
»Spettatrice al grand'atto ; ‘e di'quei sensi,
»wChe per Serse ed Atene in petto ascondo
»Giudice 1o voglio e testimone il. mondo,

Neo.Ah noi perduti!

Asp. Oh me dolente! (piangono)

Tem. Ahl figh,
Qual debolezza & questa? :

Asp. Ah! Se tu mon
Noi che farem.?

Neo.. . , Che resta a noi?

?Iti'n'”

Della virti I'amore ,

Della gloria il desio,

L’ assistenza del Ciel , I’ esempio mio.
«Asp.» Ah padre !

Y1 resta

SECONDO.
Tem.» Udite. Abbandonarvi 10 deggio
»Soli in mezzo al nemicl, ;
»In terreno stranier, senza 1 sostegni
» Necessarj alla vita , e delle umane
wInstabili vicende : r
»wNon esperti abbastanza: pnde, 3|_pfei._eggo_
»Molto avrete a soffrir. Siete miex higli;
»Rammentatelo , e basta. Alle bell’ opre
» Vi stimoli la glonia,
»Non la mercé. Vi faccia orror la colpa,
»Non il castigo; € se glammal l:‘nl‘}ﬁtl:_lre?tl.
»Vi trovaste dal fato a un atto 1o rrlgno
. AL AR O S 0
is minin d evitarloj 10- ve 1 1nseg
¥V B (s'dlzano)
i .h ! non lasciarne ancora.
Deh ! non lasciar
i;s;;[} i Ah padre amatol

= muDunque mai pit mon U \iedru :Tmnchi;ﬁ:_nu
g »Questi congedi estremi. K troppo, © figh,
w1 roppo, tenero il passo : 1 nostri a'rhfe_th
»Potrebbe indebolir: Son padre anchio
»I sento alfin... miel cari figh, addio.
Ah ! frenate il pianto imbelle ,
Non & ver , non vado' & morte ,
Vo del fato, delle stelle,
Della sorte .a' trionfar.
Ah dirnatura 10 sento
1 moti intorno al core;
Oh Dei!! del mio tormento
Abbiate almen pieta.

Coro di Persiani.

Vieni. Serse te chiede , te brama
Anelante di gioja e damor;
Della Persia, o gran Duce, te chiama
La speranza, la glona, | onor.




L ca ol PERNEIE

Figlit vi lascio, addio
Los‘t‘anza, onor ; serbate,
A Serse mi guidate
Trz’onfal.r.:-r di me,
Serse ti guidiamo
Trionfater di te,

Quai tumulti

T

{'ﬂ’ ﬁw‘si)

Pea T o
» nell’ anima io provo

on li sente, chi padre non &,

(parie coi Persiani)

SCENA VIL

«AsPASIA ¢ NBOCLE.

-
..ofgsp.l\ eocle |

€0, Aspasia |
ﬁ‘cg‘. Ove siam ?

Tyt . Qual improvviso
; Miserxi } e noi

o Ora che far dobbiam ? v
b Mostrarei degni
Di si gran 1 1 7

gran genitore. Andi: :

Ilfﬂ“repfldl a mirarlo G
Lriontar di sé stesso. Il nost ire
Gli addoleira la morte, i gy

sp.

Ahimé | non posso. ..

Il pie mi trema. Oh Deil
A chi mai riserbaste

S1 barbaro destin
AAsp. e Nen, :

9 Perche se

Andiam; i seguo ;. ,

 Di che siam rei?
ché se giusti siete ;

Numi ».non che clementi

Jue miseri innocenti

Perchd cost punir

SECONDO. 59
Se in un col padre amato
Perdemmo ogni speranza,
Jatecl almen costanza
L’ aspro rigor del fato
Intrepidi a sfidar.

SCENA VIIIL
Luogo magnifico, come nell’atto primo,

Cono, indi SERSE, AspAs1A, NEOCLE, Ross ANE,
Lisinaco con seguito di Greci e guardie,

(pm‘l Bﬂﬂ)

Coro Dopu i nembi e la gempesta,
Ecco omai sul nostro cielo
Delle nubi il fosco velo
Incomincia a diradar.
Ecco il Sol spargendo intorno
Pih bei rai dall’ignea fronte :
Vien, signor dell’ orizzonte,
Nebbie e nubi a disgpmbrar.
Ser.Neocle, perché si mesto ? Onde deriva .
Bella Aspasia quel pianto? Allor che il padre
Mi giura fe, gemone i fight E forse
L' amistda, ' amor mio
Un disastro per voi?
Ros. 11 greco Duce
Ecco ' appressa.
Neo. (Aver potessi anch’io (guar-
Quell'intrepido aspetto!)  dando il padre)
Asp.(Ah | imbelle cor non palpitarmi in petto.)

SCENA ULTIMA.

TEMISTOCLE e detti.

Ser. Pur, Temistocle . .. :—t‘]ﬁne i o
Risolvesti esser mio, Torna agli amplessi




38 ATTO

D’un Re che tanto onora... (vuoleabbrace.)
(ritirandosi con rispetto)

Tem.Ferma,
Ser. E perche?

e T
Tem. Non ne son degno ancora.

Degno pria me ne renda
Il grand’atto a cul vengo.

Ser. _ E gi4 sull’ ara
La sacra tazza. Il domandato adempi
Giuramento solenne.

Tem, 2% A Esci, o Signore,
Esci d' inganne. Io di venir promisi
Non di giurar.

F.nr. Ma tu...

Tem. Sentimi, o Serse;
Lisimaco , m'ascolta ; udite, voi
Popol1 spettaton
D1 Temistocle 1 sensi. 1] fato avverso
Mi vuole ingrato, o traditor. Non resta
Fuor di queste due colpe
Arbitrio alla mia scelta,

Se non quel della vita,

Del Ciel libero dono. A eonservarmi
Senza delitto altro cammin non veggo,
Che il cammin della tomba, e quello eleggo.

Lis. (Che ascolto 1)

Ser. (Eterni Dei1!)

Tem. : Questo che meco
T'rassi compagno al doloroso esilio
Pronto velen I'opra compisca. » 1l sacro

»Licor, la sacra tazza
»Ne sian ministri, ed all'offrir di questa
» Vittima volontaria
»Di fe, di gratitudine, d'onore
nTutti assistan gli Dei.

Asp. ( Morir mi sento.)

Ser.n (M occupa lo stupor.)

SECONDO. 5g
Tem. »Della ‘mia fede
»Tu, Lisimaco amico, s L
»Rassicura la patria, e grazia implora
wAlle ceneri mie. Tutte perdono
» Lie intiurie alla fortona,
»Se avrd la tomba ove sortit la euna.
»Tu eccelso Re, de’ benefic) tuor
#Non ti pertir; me ritrdrrai mercede
wDal monde ammirater, Quella, che intanto
» Renderti io posso (ahi dura sortel) & solo
wConfessarli e morir. Numi clementi,
»Se dell alme innocenti DR
»Gli ultimi voti han qualche dritto in cielo,
»Voi della vostra Atene '
»Proteggete-il destin, prendete in cura
»Questo Re, questo Regno; al cor di Serse
wPer la Grecia ispirate ; :
wSensi di pace.« Ah! St, mio Re, finisca
1l tuo sdegno in un panto e il viver mio.
Figli, amico, Signor, popoli, addio. (prende la
Ser.Ferma;che fai? Non appressar le labbra tazza)
Alla tazza letal.
Tem. Perché? '
Ser. Soffrirle
Serse non deve. _
Tem, E la cagion?
Ser. Son tante
Che spiegarle non posso..Ah! vivi, o grande
Onor del secol nostro. Ama, il consento,
Ama la patria tua; n"& degna: 10 stesso
Ad amarla incomincio. E ¢hi potrebbe
Odiar la produttrice _
D’un Eroe qual tu sei terra felice.
Tem Numi! ed & ver! ']_'ant'ultl:e
Pud aodar la' ‘mila speranza?! :
Ser. Qdi, ed ammira




4o ATTO SECONDO.
G!'inaspettati effetti
D'un’emula virtl. Sull’ara istessa
Dave giurar doveyi
Tu I'odio eterno, eterna pace io gluro
Oggi alla Grecia, Ormai riposi, e debba,
Esule generoso,
A sl gran-cittadine il suo riposo,
Ah|! respini in dolce nodo
D’ amista 1’ Argivo e il Perso,
Abbia pace I’ universo
Come Serse ha pace in sen.
Alme grandi, invan la sorte
"arvi osd crudele oltraggio,
1 virta sfayilla il raggio
Semipre limpido e seren.
O generosa (a Ros.)
Diletta sposa,
Son reo, ma solo :
1) involontario
Yatale error.
Ma se. punir,
Bella tiranna,
Vuol questo cor;
. Deh! lo condanna
Sempre a languir
Per te d’ amor.
Sposa, amici, ah! quel ch'io provo
In dar fine a tanti mali
F il gioir degl' immortali,
E celeste volutta,
Oh inneffabile contento!
Gia felice appien mi sento
Nell’ altrui felicith.,
Coro Come spunta dal tormento
L' aurea calma del contento,
La comun felicital










